C 296 E[126 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 2.10.2012

Czwartek, 7 kwietnia 2011 r.

64. ponawia swoje zobowigzanie do dalszego korzystania z prawa do kontroli parlamentarnej nad
wdrazaniem EPS, takze poprzez prowadzenie regularnych debat z Komisja na temat stosowania ENPL
z zadowoleniem przyjmuje prowadzone przez Komisj¢ i ESDZ szerokie konsultacje dotyczace przegladu
EPS i wyraza nadziej¢, Ze Komisja i ESDZ zagwarantuja tez pelne i systematyczne konsultacje z Parlamentem
w zwiazku z przygotowaniem odpowiednich dokumentéw, takich jak plany dzialania dotyczace EPS;
ponadto wzywa do przyznania Parlamentowi dostgpu do mandatéw negocjacyjnych dotyczacych wszystkich
finalizowanych obecnie uméw migedzynarodowych z krajami partnerskimi objetymi EPS, zgodnie z art. 218
ust.10 TFUE, ktory stanowi, ze Parlament musi by¢ natychmiast i w pelni informowany na wszystkich
etapach procedury;

* *

65.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczgcej Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa,
Europejskiej Shuzbie Dzialan Zewngtrznych, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich i krajow obje-
tych EPS oraz sekretarzowi generalnemu Unii dla Srédziemnomorza.

Stosowanie przemocy seksualnej w konfliktach w Afryce P6lnocnej i na Bliskim
Wschodzie

P7 TA(2011)0155

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 kwietnia 2011 r. w sprawie stosowania przemocy
seksualnej w konfliktach w Afryce Pélnocnej i na Bliskim Wschodzie

(2012/C 296 E/18)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc swojg rezolugje z dnia 17 stycznia 2008 r. w sprawie sytuacji w Demokratycznej
Republice Konga i gwaltu jako zbrodni wojennej (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie eliminacji przemocy wobec
kobiet (?),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie dziesigtej rocznicy przyjecia
rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1325 z 2000 r. na temat kobiet, pokoju i bezpieczenstwa (3),

— uwzgledniajgc swojg rezolucje z dnia 17 lutego 2011 r. w sprawie sytuacji w Egipcie (¥),

— uwzgledniajac swojg rezolucj¢ z dnia 10 marca 2011 r. w sprawie potudniowych krajéow osciennych,
a w szczegdlnosci Libii (%),

— uwzgledniajac o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisjijwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagra-
nicznych i polityki bezpieczenistwa Catherine Ashton wydane w imieniu Unii Europejskiej 25 listopada
2010 r. z okazji Migdzynarodowego Dnia przeciw Przemocy wobec Kobiet,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Catherine Ashton wydane
w imieniu Unii Europejskiej dnia 8 marca 2011 r. z okazji Migdzynarodowego Dnia Kobiet,

) Dz.U. C 41 E z 19.2.2009, s. 83.

() D

() Dz.U. C 285 E z 21.10.2010, s. 53.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0439.
(*) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0064.
(°) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0095.
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— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z dnia 10 grudnia 1948 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 (2000) i 1820 (2008) w sprawie kobiet,
pokoju i bezpieczenstwa oraz rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1888 (2009) w sprawie przemocy
seksualnej wobec kobiet i dzieci w sytuacjach konfliktu zbrojnego,

— uwzgledniajac mianowanie w marcu 2010 r. specjalnego przedstawiciela sekretarza generalnego ONZ
ds. przemocy seksualnej w konfliktach zbrojnych oraz utworzenie nowej jednostki ONZ ds. plci (UN
Women),

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie przemocy wobec kobiet i dziewczgt oraz ich dyskryminagji, jak
réwniez wytyczne UE w sprawie dzieci i konfliktéw zbrojnych,

— uwzgledniajac Konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludz-
kiego lub ponizajacego traktowania albo karania z dnia 10 grudnia 1984 r. oraz deklaracje Zgroma-
dzenia Ogdlnego ONZ nr 3318 o ochronie kobiet i dzieci w sytuacjach kryzysowych i konfliktach
zbrojnych z dnia 14 grudnia 1974 r., w szczegdlnosci jej pkt 4, ktéry wzywa do przyjecia skutecznych
srodkéw przeciw przesladowaniom, torturom, przemocy i ponizajacemu traktowaniu kobiet,

— uwzgledniajgc postanowienia instrumentéw prawnych ONZ dotyczacych praw czlowieka, a w szczegdl-
nosci praw kobiet, takich jak Karta ONZ, Powszechna deklaracja praw czlowieka, Migdzynarodowy pakt
praw obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kultu-
ralnych, Konwencja w sprawie zwalczania handlu ludZmi i eksploatacji prostytucji, Konwencja w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (CEDAW) oraz fakultatywny protokét do niej, jak
réwniez Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania albo karania, a takze Konwencja dotyczaca statusu uchodzcéow z 1951 r.,

— uwzgledniajac inne instrumenty ONZ dotyczace przemocy wobec kobiet, takie jak deklaracja wiedenska
i program dzialan z dnia 25 czerwca 1993 r. przyjety na Swiatowej Konferencji Praw Czlowieka
(AJ/CONF. 157/23) oraz deklaracja o likwidacji przemocy wobec kobiet z dnia 20 grudnia 1993 r.
(A/RES[48/104),

— uwzgledniajgc rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ z dnia 12 grudnia 1997 r. zatytutowang ,Srodki
przeciwdziatania przestepczoéci i Srodki prawa karnego majace na celu eliminacje przemocy wobec
kobiet” (A/RES[52/86), rezolucj¢ z dnia 18 grudnia 2002 r. zatytulowana ,Prace nad eliminacjg prze-
stepstw przeciw kobietom popelnianych w imi¢ honoru” (A/RES/57/179) oraz rezolucje z dnia
22 grudnia 2003 r. zatytulowana ,Eliminacja przemocy domowej wobec kobiet” (A/RES/58/147),

— uwzgledniajac deklaracje pekiniska i platforme dziatania przyjeta podczas IV Swiatowej Konferencji na
temat Kobiet w dniu 15 wrzesnia 1995 r., a takze rezolucje Parlamentu: z dnia 18 maja 2000 r.
w sprawie skutkéw przyjecia pekinskiej platformy dzialania ('), z dnia 10 marca 2005 r. w sprawie
wnioskoéw z IV Swiatowej Konferencji na temat Kobiet — platformy dzialania (Pekin + 10) (3, a takze
z 25 lutego 2010 r. w sprawie Pekinu +15 — Platformy dzialania ONZ na rzecz réwnosci pici (3),

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ z dnia 19 grudnia 2006 r. zatytulowang ,Zin-
tensyfikowanie wysitkéw w celu wyeliminowania wszelkich form przemocy wobec kobiet”
(A/RES[61/143) oraz rezolucje nr 1325 i 1820 Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie kobiet, pokoju
i bezpieczenstwa,

() Dz.U. C 59 E z 23.2.2001, s. 258.
() Dz.U. C 320 E z 15.12.2005, s. 247.
() Dz.U. C 348 E z 21.12.2010, s. 11.
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— uwzgledniajac Rzymski Statut Miedzynarodowego Trybunatu Karnego przyjety w 1998 r., a w szcze-

g6lnodci jego art. 7 i 8, ktére wymieniajg gwalt, niewolnictwo seksualne, przymusowg prostytucje,
wymuszong cigze¢ i przymusowa sterylizacje oraz jakiekolwiek inne formy przemocy seksualnej jako
zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne oraz zréwnuja je z pewng forma tortur i powazng
zbrodnia wojenna, niezaleznie od tego, czy czyny te popelniane sa w sposob systematyczny w trakcie
konfliktéw miedzynarodowych lub wewnetrznych,

— uwzgledniajgc art. 110 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze kobiety braly czynny udzial w zrywach bedacych wyrazem zadan wigkszej
demokracji, wigkszych praw i swobdd w Afryce Pélnocnej i na Bliskim Wschodzie,

majgc na uwadze, Ze rezimy panujgce w Libii i Egipcie stosowaly agresje seksualng jako element
konfliktu w tych rewolucjach, wybierajac na ofiary kobiety i w szczegdlnosci narazajac je na ataki,

majac na uwadze, ze przemoc seksualna jest najwyrazniej stosowana jako sposéb zastraszania i poni-
zania kobiet, réwniez w obozach dla uchodzcéw, oraz majac na uwadze, ze powstala proznia wladzy
moze prowadzi¢ do ograniczenia praw kobiet i dziewczat,

majac na uwadze, ze Libanka Iman al-Obeidi, ktéra w hotelu w Trypolisie powiedziata dziennikarzom,
ze padla ofiarg zbiorowego gwaltu i seksualnego maltretowania przez Zolnierzy, zostala w dniu
26 marca 2011 r. zatrzymana w nieznanym miejscu i ze obecnie mezczyzni, ktorych oskarza o gwalt,
wytoczyli jej proces o zniestawienie,

majac na uwadze, ze w Egipcie protestujace kobiety méwia, ze po zabraniu z Placu Tahrir w dniu
9 marca 2011 r. byly poddawane przez Zokierzy ,testom dziewictwa” i ze nastepnie stosowano wobec
nich tortury i gwalt, a ,testy dziewictwa” byly przeprowadzane w obecnosci zoierzy-mezczyzn
i fotografowane; majac na uwadze, Ze niektére Egipcjanki zostana postawione przed sgdami wojsko-
wymi za negatywny wynik ,testow dziewictwa”, a niektérym zagrozono postawieniem zarzutu upra-
wiania prostytucji,

majac na uwadze, ze zgodnie z konwencja genewska gwalty i niewolnictwo seksualne — jezeli sa czgscia
powszechnej i systematycznej praktyki — uznaje si¢ za zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie
wojenne, ktore powinny zostaé osadzone przez Migdzynarodowy Trybunal Karny; majac na uwadze,
ze gwalt — jezeli dokonuje si¢ go z zamiarem wyniszczenia calosci lub czesci konkretnej grupy ludnosci
— jest obecnie takze uznawany za ludobdjstwo; majac na uwadze, ze UE powinna wspieral wysitki
zmierzajace do polozenia kresu bezkarnosci sprawcoéw aktéw przemocy seksualnej wobec kobiet
i dzieci,

majac na uwadze, ze dowiedziono, iz konflikty zbrojne maja nieproporcjonalny i bezprecedensowy
wplyw na kobiety; majac na uwadze, ze nalezy wzmocni¢ role kobiet w budowaniu pokoju i zapobie-
ganiu konfliktom, a takze zapewni¢ lepsza ochrong kobiet i dzieci w regionach dotknigtych wojna
i konfliktami dzigki uczestnictwu, zapobieganiu i ochronie,

majgc na uwadze, ze wypekienie zobowigzai zawartych w rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ
nr 1820, 1888, 1889 i 1325 stanowi przedmiot wspélnego zainteresowania i wspélnej odpowiedzial-
nosci wszystkich pafstw cztonkowskich ONZ, czy to dotknigtych konfliktami, udzielajacych pomocy,
czy innych; majac na uwadze, ze w zwiazku z tym nalezy zwréci¢ uwage na przyjecie w grudniu 2008
r. wytycznych UE w sprawie przemocy wobec kobiet i dziewczat, a takze wytycznych UE w sprawie
dzieci i konfliktéw zbrojnych oraz zwalczania wszelkich form dyskryminacji wobec nich, ktére stano-
wily wyrazny sygnal polityczny, ze kwestie te maja dla Unii pierwszorzedne znaczenie,
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1.  wzywa Komisj¢ i rzady panstw cztonkowskich do wyrazenia zdecydowanego sprzeciwu wobec stoso-
wania agresji seksualnej, zastraszania oraz wiktymizacji kobiet w Libii i Egipcie;

2. stanowczo potgpia poddawanie protestujacych kobiet aresztowanych na Placu Tahrir ,testom dzie-
wictwa” przez egipska armi¢ i uwaza t¢ praktyke za niedopuszczalng i réwnoznaczng ze stosowaniem
tortur; wzywa Najwyzsza Rade Wojskowa Egiptu do podjecia natychmiastowych dzialan w celu powstrzy-
mania tych uwlaczajacych praktyk i zadbania o wyrazne poinstruowanie wszystkich stuzb bezpieczenstwa
i sit zbrojnych, ze tortury i inne formy nekania, w tym zmuszanie do ,testow dziewictwa”, nie moga by¢
tolerowane i zostang dokladnie zbadane;

3. wzywa egipskie wladze do podjecia natychmiastowych krokéw w celu powstrzymania stosowania
tortur, zbadania wszystkich przypadkéw naduzyé wobec pokojowych demonstrantéw i zaprzestania
stawiania os6b cywilnych przed trybunalami wojskowymi; jest szczegdlnie zaniepokojony raportami orga-
nizacji praw czlowieka stwierdzajacymi, ze osoby nieletnie byly aresztowane i skazywane przez trybunaly
wojskowe;

4. zaleca przeprowadzenie niezaleznego dochodzenia, by pociagnaé do odpowiedzialnosci sprawcow, ze
szczegblnym uwzglednieniem przestepstw w rozumieniu Rzymskiego Statutu Miedzynarodowego Trybu-
natlu Karnego popelionych przez Muammara Kaddafiego; uwaza, ze osoby, ktérym dowiedziono dopusz-
czenia si¢ takich czynéw musza zosta¢ postawione przed wymiarem sprawiedliwosci, a kobiety, ktére
zlozyly doniesienie o aktach molestowania muszg by¢ chronione przed odwetem;

5. podkresla, ze kazdy powinien mie¢ prawo do wyrazania pogladow na temat demokratycznej przy-
sztosci swojego kraju, nie ryzykujac zatrzymania, torturowania czy ponizajacego i dyskryminujgcego trak-
towania;

6. uwaza zdecydowanie, ze przemiany zachodzace w Afryce Pélnocnej i na Bliskim Wschodzie muszg
przyczyni¢ si¢ do polozenia kresu dyskryminacji kobiet i do ich pelnego uczestnictwa w zyciu spotecznym
na réwnych warunkach z mezczyznami i zgodnie z Konwencja ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji kobiet (CEDAW);

7. podkresla ogélna koniecznos$¢ zagwarantowania praw kobiet w nowych strukturach demokratycznych
i prawnych tych spoleczenstw;

8.  podkresla, ze nalezy uzna¢ role kobiet w tych rewolucjach i procesach demokratyzacji oraz uwypukli¢
napotykane przez nie szczegdlne zagrozenia oraz konieczno$¢ wsparcia i obrony ich praw;

9. wzywa panstwa czlonkowskie UE do aktywnego promowania w perspektywie dlugoterminowej —
zarébwno pod wzgledem politycznym, jak i finansowym — pelnej realizacji rezolucji Rady Bezpieczenistwa
ONZ nr 1325 oraz ustanowienia na szczeblu europejskim instytucji i mechanizméw kontroli przewidzia-
nych w tej rezolucji, a takze wzywa ONZ do zagwarantowania wdrozenia postanowien rezolucji na
wszystkich szczeblach migdzynarodowych;

10.  podkresla, ze w dzialaniach prowadzonych w ramach europejskiej polityki sasiedztwa nalezy nadaé
nadrzedne znaczenie prawom czlowicka jako integralnej czesci procesu demokratyzacji, a takze podkresla
konieczno$¢ dzielenia si¢ do§wiadczeniami UE w kwestii polityki réwnosci i zwalczania przemocy na tle

plciowym;

11.  podkresla potrzebe wdrozenia zasady réwno$ci mezczyzn i kobiet oraz wspierania specjalnych
dzialan na rzecz stworzenia skutecznego i metodycznego podejscia do kwestii réwnosci plci w krajach
uczestniczacych w europejskiej polityce sasiedztwa; wzywa rzady i spoleczeristwo obywatelskie do pogle-
bienia integracji spolecznej kobiet, w tym walki z analfabetyzmem i promowania zatrudnienia i ich finan-
sowej niezaleznodci, tak by zapewni¢ im rzeczywista obecno$¢ na wszystkich szczeblach; podkresla, ze
réwno$¢ musi staé si¢ integralng czescig procesu demokratyzacji oraz, co wigcej, ksztalcenie kobiet i dziew-
czat, w tym poszerzanie wiedzy o przystugujacych im prawach, powinno staé si¢ priorytetem;
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12.  wzywa wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel, ESDZ i Komisjg, by w programie rozméw z polu-
dniowymi krajami oSciennymi objetymi europejska polityka sasiedztwa zawarly przede wszystkim takie
priorytety polityczne UE, jak zniesienie kary $mierci, poszanowanie praw czlowieka, w tym praw kobiet,
oraz przestrzeganie podstawowych swobdd, a takze ratyfikacje szeregu migdzynarodowych instrumentéw
prawnych, w tym Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego i Konwencji dotyczacej
statusu uchodzcéw z 1951 r.;

13.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i wice-
przewodniczacej Komisjijwysokiej przedstawiciel Unii Europejskiej do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa.

Sprawozdanie EBI za rok 2009
P7_TA(2011)0156

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 kwietnia 2011 r. w sprawie sprawozdania rocznego
Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) za 2009 r. (2010/2248(INI))

(2012/C 296 E/19)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne grupy EBI za 2009 r. (sprawozdanie w sprawie dzialalnosci
i spotecznej odpowiedzialnosci, sprawozdanie finansowe i sprawozdanie statystyczne),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 maja 2010 r. w sprawie rocznego sprawozdania Europejskiego
Banku Inwestycyjnego za rok 2008 (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 marca 2009 r. w sprawie rocznych sprawozdan Europejskiego
Banku Inwestycyjnego i Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju za rok 2007 (2),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 czerwca 2010 r. w sprawie strategii UE 2020 (%),
— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz opini¢ Komisji Kontroli Budze-
towej (A7-0073/2011),

Nowy Statut EBI

1.z zadowoleniem przyjmuje zmiany wprowadzone traktatem lizbofiskim zapewniajace wiecej elastycz-
nosci w finansowaniu EBI, w tym: udzialy kapitalowe jako uzupelnienie normalnej dziatalnosci banku;
mozliwo$¢ tworzenia podmiotéw zaleznych i innych podmiotéw celem uregulowania tak zwanych dziatan
specjalnych i zapewnienia szerszych ustug z zakresu pomocy technicznej i wzmocnienie Komitetu Kontroli
i Audytu;

2. przywoluje zmiany wprowadzone traktatem lizbonskim precyzujace cele w zakresie finansowania
z EBI w krajach trzecich, ktére to cele musza popieral nadrzedne zasady okreslone w art. 3 ust. 5 TUE,
jakimi UE kieruje si¢ w stosunkach z partnerami zewnetrznymi, i ktére w ramach gwarancji muszg popieraé
cele dziatan zewnetrznych UE okres$lone w art. 21 TUE;

() Dz.U. C 81 E z 15.3.2011, s. 135.
() Dz.U. C 117 E z 6.5.2010, s. 147.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0223.
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